
 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২১

১/ পিবতা (كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ১২৩. তায়াুম সেক।

ممباب التَّي

আরবী

،يقشَق نشِ، عمعالا نع ،رِيرةَ الضاوِيعو مبدَّثَنَا اح ،ارِينْبانَ الاملَيس ندُ بمحدَّثَنَا مح

تيارا نمحدِ الربا عبا اي وسو مبا فَقَال وسم ِباو هدِ البع نيا بسالج نْتك قَال

لَو انَّ رجلا اجنَب فَلَم يجِدِ الْماء شَهرا ‏.‏ اما كانَ يتَيمم فَقَال لا وانْ لَم يجِدِ الْماء شَهرا

اءتَجِدُوا م ‏(‏ فَلَم دَةائالْم ةورس ف الَّت ةالآي ذِهونَ بِهنَعتَص فيَف وسو مبا فَقَال

هِملَيع درذَا بوا اَشوذَا لاه ف ملَه صّخر لَو هدُ البع ا ‏)‏ فَقَالِبيدًا طَيعوا صممفَتَي

لَه فَقَال منَع ذَا قَالهذَا له تُمرِها كنَّماو وسو مبا لَه يدِ ‏.‏ فَقَالعوا بِالصممتَينْ يا اءالْم

ةاجح ه عليه وسلم فال صل هال ولسر ثَنعب رمعارٍ لمع لقَو عمتَس لَما وسو مبا

فَاجنَبت فَلَم اجِدِ الْماء فَتَمرغْت ف الصعيدِ كما تَتَمرغُ الدَّابةُ ثُم اتَيت النَّبِ صل اله

دِهبِي برذَا ‏"‏ ‏.‏ فَضه نَعنْ تَصيكَ افانَ يا كنَّم‏"‏ ا فَقَال كَ لَهذَل ترعليه وسلم فَذَك

ثُم نفَّيْال َلع هالمش َلع هينمبِيو هينمي َلع هالمبِش برض ا ثُمهضِ فَنَفَضرالا َلع

مسح وجهه ‏.‏ فَقَال لَه عبدُ اله افَلَم تَر عمر لَم يقْنَع بِقَولِ عمارٍ

বাংলা

৩২১. মুহাাদ ইবনু সুলায়মান ..... আমাশ থেক শাকীেকর সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম আবদুা (রাঃ) ও

আবূ মূসা (রাঃ) এর সােথ একই ােন উপিত িছলাম। তখন আবূ মূসা (রাঃ) বেলন, হ আবূ আুর রহমান

(আবদুা ইবনু মাসউদ)! যিদ কান বি অপিব হয় (গাসল ফরয হয়) এবং একমাস পয পািন না পায়;

তেব স িক তায়াুম করেত পারেব? িতিন বেলন, না, যিদও স একমাস পািন না পায়। তখন আবূ মূসা (রাঃ)

তােক িজাসা কেরন, তাহেল সূরা মােয়দার এই আয়াত “পািন দুাপ হেল তামরা পিব মািট ারা তায়াুম

করেব” এর অথ িক? আবদুা ইবনু মাসউদ (রাঃ) বেলন, জুনুব (নাপাক) বিেক যিদ তায়াুেমর অনুমিত

দয়া হয়, তেব তারা অতিধক শীেতর সময় ঠাা পািন ববহােরর পিরবেত তায়াুম করেব।
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তখন আবূ মূসা আল-আশআরী (রাঃ) বেলন, আপিন িক এই কারেণ তা অপছ কেরন? উের িতিন বেলন, হাঁ।

তখন আবূ মূসা (রাঃ) বেলন, আার (রাঃ) উমার (রাঃ)-ক যা বেলিছেলন তা িক আপিন অবগত আেছন? িতিন

বেলন, একদা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম আমােক একিট কােজ রণ কেরন। স সময় আিম

অপিব হই, িক পিবতা অজেনর জন সখােন পািন না পাওয়ায় আিম চতুদ জর মত মািটেত গড়াগিড়

দই। অতঃপর আিম নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাােমর িখদমেত উপিত হেয় উ ঘটনা িবািরত বণনা

কির। িতিন বেলনঃ যিদ তুিম এইপ করেত তেব তাই যেথ হত। অতঃপর িতিন তাঁর দুই হাত মািটেত মের

তা ঝেড় ফেলন, অতঃপর বাম হাত িদেয় ডান হাত এবং ডান হাত িদেয় বাম হােতর কনুই পয মােস

কেরন। অতঃপর িতিন তার মুখমল মােস কেরন। তখন তােক আবদুা (রাঃ) বেলন, আপিন িক এ বাপাের

অবিহত নন য উমার (রাঃ) আার (রাঃ) এর এই বব হণ কেরনিন?

English

Shaqiq said:
While I was sitting between 'Abd Allah and Abu Musa, the latter said: Abu
'Abd al-Rahman, what do you think if a man becomes defiled (because of
seminal omission) and does not find water for a month; should he not
perform tayammum ? He replied: No, even if he does not find water for a
month. Abu Musa then said: How will you do with the Qur'anic version (about
tayammum) in the chapter al-Ma'idah which says: "... and you find no water,
then go to clean, high ground" (5:6)? 'Abd Allah (b. Mas'ud) then said: If they
(the people) are granted concession in this respect, they might perform
tayammum with pure earth when water is cold. Abu Musa said: For this
(reason) you forbade it ? He said: Yes. Abu Musa then said: Did you not hear
what 'Ammar said to 'Umar ? (He said): The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent me
on some errand. I had seminal emission and I did not find water. Therefore, I
rolled on the ground just as an animal rolls down. I then came to the Prophet
and made a mention of that to him. He said: It would have been enough (صلى الله عليه وسلم)
for you to do thus. Then he struck the ground with his hands and shook
them off and then stuck the right hand with his left hand and his left hand
with his right hand (and wiped) over his hands (up to the wrist) and wiped
his face. 'Abd Allah then said to him: Did you not see that 'Umar was not
satisfied with the statement of 'Ammar ?

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আ‘মাশ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16744

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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